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Singaporen IFLA - Kaannos?

Taman vuoden IFLA-kokouksessa julkaistiin pitkaan tyodstetty Trend report, joka minun
silmissani seka vetaa yhteen Internetin aiheuttamaa suurta muutosta etta avaa uusia
ihmetyksen perspektiiveja. Toinen iso asia oli eri yhteyksissa toistuva puhe kirjastojen
paradigmamuutoksesta: Access to information -ajattelusta ollaan siirtymassa 'support
to knowledge forming and innovation’ -ajatteluun. Edelleen kuulin kongressissa
painokkaita esityksia yksityisyyden suojasta. Toistuva teema oli my0s aiempaa
vakavampi vetoaminen yhteiseen tekemiseen. Trend reportistakin todettiin, etta se
jaa kuolleeksi kirjaimeksi ilman kirjastojen ja ammattilaisten konkretisointeja. Myos
‘epatyypillisen’? kirjastotyon lisdantyminen toistui eri esityksissa monenlaisina
versioina: tapahtumatuotanto, monenlaisten sisaltéjen luominen, osallistuminen
kehysorganisaatioiden mita moninaisimpiin hankkeisiin.

Singaporessa kaynnistyi onnekkaasti ja iloisesti myds suomalaisen puheenjohtajan
Sinikka Sipilan kaksivuotinen kausi, joka heijastuu monin tavoin meidan
kirjastoyhteiso6mme - olemme etulinjassa kuulemaan uudet tarkeat asiat, toisaalta
paasemme Sinikan taustajoukkoina myds keskustelemaan niista on-line. Onnea
matkaan!

Singaporen kirjastot ja kirjastopolitiikka olivat tutustumisen
arvoisia. Keskustakirjaston suunnittelun kannalta odotin niilta
enemman: digi-ilmidita ei juurikaan ollut nakyvilla kirjastoissa
mutta muuta ajattelemisen aihetta kertyi.

Sen sijaan (loputtomissa) ostoskeskuksissa ja lentoasemalla
digia hyddynnettiin. Konferenssikeskuksen katoksen alla oleva
kymmenien nelididen ulkoseina oli kokonaan digitaalista
pintaa, jossa kuvat vaihtuivat IFLA-konferenssin logosta
mainoksiin.

Jos yksi (keskusta)kirjaston digitaalisuuden sovellusalue on
vuorovaikutuksen lisGaminen, voi mallia ottaa Changin
lentoasemaan Social Treesta. Itsekin Idhetin puuhun kuvani,
Jjonka otin yhdella puuta ymparoéivista seitsemasta
automaatista. Kuvan pystyi myés jakamaan Social Treehen, Facebookiin ja verkon
valokuvapalveluihin.

IFLANn Trend report

IFLA Trend reportin tiivistamat trendit ovat seuraavat. Mukana seuraa epavirallinen
kaanndkseni. Sain myos Ita-Suomen yliopiston kirjastonjohtajan Jarmo Saartin
kaanndkset, ovat mukana ajatuksenruokana, hanen hahmotuksensa ndyttaa olevan
erilainen.

1 Yhden luennon perusteella jain kylla miettimaan perusosaamisemme olemusta, mita kaikkea
siihen pitda nykyaan lukea vaikka tavoitteena olisi perinteiseen tyyliin access to information.
Eraan australialaisen yliopiston kirjaston tydntekijat osasivat tietotekniikan alueella neuvoa
heikoiten niita asioita, joita opiskelijat kysyivat eniten kuten langattoman verkon kaytt6a; se on
kuitenkin ilmeinen ehto nykytietoon paasylle. Toisaalta paatelaitteita I6ytyy joka [ahtéon, mika
vaikeuttaa alueen hallintaa.


http://trends.ifla.org/files/trends/assets/insights-from-the-ifla-trend-report_v2.pdf
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TREND 1: NEW TECHNOLOGIES WILL BOTH EXPAND AND LIMIT WHO HAS
ACCESS TO INFORMATION

Uudet teknologiat seka laajentavat etta kaventavat joukkoa, jolla on paasy
informaation aarelle / Uudet teknologiat seké laajentavat ettd supistavat yksityisten
henkil6diden tiedonsaantia

Jatkuvasti laajeneva digitaalinen maailma luo lisaa arvostusta informaatiolukutaidoille kuten
peruslukutaidolle ja digitaalisten valineiden kayttétaidolle. Jos ihmisella on puutteita naissa
taidoissa, han térmaa esteisiin yha useammalla eldamanalueella. Uusien
online-liiketoimintamallien luonne vaikuttaa voimakkaasti siihen, kuka jatkossa pystyy
omistamaan ja jakamaan tietoa tai hyotymaan siita, puhumattakaan paasysta tiedon aareen.

TREND 2: ONLINE EDUCATION WILL DEMOCRATISE AND DISRUPT GLOBAL
LEARNING

On-line -opetus demokratisoi ja hajauttaa oppimista maailmanlaajuisesti/
Verkko-opetus tasa-arvoistaa ja murentaa oppimista ympéri maailman

Online-opetuksen nopea ja globaali leviaminen lisaa dramaattisesti oppimismahdollisuuksia,
laskee opetuksen hintaa ja parantaa sen saavutettavuutta. Elinikainen oppiminen saa entista
enemman arvostusta, samoin virallisen koulutusjarjestelman ulkopuolinen oppiminen (kuten
meilla vapaa sivistystyd).

(Tama trendi nakyy Suomessa ainakin toistaiseksi heikosti, koska meilld on niin hyva oma
koulutusjarjestelma)

TREND 3: THE BOUNDARIES OF PRIVACY AND DATA PROTECTION WILL BE
REDEFINED

Yksityisyyden ja tietosuojan rajat maaritellaan uudelleen / Raja yksityisyyden ja
tietosuojatun datan vélilld on méériteltdvd uudelleen

Hallitusten ja yritysten kasvavat tietomassat auttavat niita profiloimaan yksil6ita yha
tarkemmin. Tiedonkeruumenetelmat kehittyvat yha tarkemmiksi ja niiden hinta laskee - tama
koskee myds yksilétietoa. Talla voi odottaa olevan vakavia seurauksia yksityisyyden suojalle ja
myo6s online-maailmaa kohtaan tunnetulle luottamukselle.

TREND 4: HYPER-CONNECTED SOCIETIES WILL LISTEN TO AND EMPOWER NEW
VOICES AND GROUPS

Tiiviisti yhteen kytkeytyneessa maailmassa kuunnellaan uusia aania ja ryhmia,
jotka voimistuvat/ovat voimistumassa / Osallistavat verkkoteknologiat antavat yhteisoille
mahdollisuuden kuunnella ja voimaanuttaa uusia yksil6ité ja ryhmid

Tiiviisti yhteen kytkeytyneessa maailmassa on enemman mahdollisuuksia yhteistoiminnalle. Se
mahdollistaa uusien aanien paasemisen esille ja voimistaa yhden asian liikkeitd perinteisten
poliittisten puolueiden kustannuksella. Julkisen vallan avoimuuden lisdaminen ja laajeneva
paasy julkisiin tietoldhteisiin parantavat hallinnon |apindkyvyytta ja kansalaislahtdisia julkisia
palveluita.

TREND 5:

Maailman
informaatioymparisté muuttuu uusien teknologioiden myota

Tiiviisti yhteen kytkettyjen mobiililaitteiden, sovelluksiin ja infrastruktuuriin upotettujen verkottuneiden
sensorien, 3D-tulostuksen seka kielenkaanndstekniikoiden levidminen mullistaa maailmanlaajuisen
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informaatiotalouden. Monen alan nykyisia liiketoimintamalleja kohtaa luova tuho (hairid, hajaannus,
sekasorto). Sitd kannustavat innovatiiviset laitteet jotka auttavat ihmisia pysymaan taloudellisesti aktiivisina
(M toissa vai kuluttajina???) nykyistd myohempaan ikaan asti ja paikasta riippumatta.

Lisaa selostusta siis englanniksi Trend reportin 16-sivuisesta tiivistelmasta!

Singaporen yleiset kirjastot, osa kansalaiskasvatusta

Isdntamaa on pieni saari, jossa asutus on pakkautunut eteldarannikolle seka
metroverkon ja valtateiden varsille. Kaupungin ja valtion hallinto ovat sama asia.
Politiikka on varsin keskusjohtoista, eika oppositio paljon hengittele. Hyvaksyttyaan
jonkin politiikan hallinto toteuttaa sita erittain nopeasti, kattavasti ja perusteellisesti,
mukana on myo0s yksityinen sektori. Hyva esimerkki on taidepolitiikka.
Hermostuttuaan vuosituhannen vaihteessa kovanaamaisen business-cityn maineeseen
ja halutessaan monipuolistaa kansalaistensa taitoja Singapore ryhtyi satsaamaan
taiteeseen ja kulttuuriin. Nyt on pystyssa nayttavia taidemuseoita ja gallerioita,
kirjastoissa, kaduilla ja puistoissa on paljon taidetta ja festivaaleja |oytyi kaikilta
kulttuurin aloilta. Kouluissa innovaatio on oppiaineena.

1965 itsenaistynyt valtio kehittaa
maaratietoisesti merkittavinta resurssiaan eli
ihmisia. Opetusta ja kampanjointia on
kaikkialla. Tassa puistossa juhlitaan
50-vuotiasta viherrakentamista. Esilla on
myo0s opetusaspekti: spice garden opastaa
kansalaisia tuntemaan maustekasveja ja
niiden kayttéa.

90-luvun puolivalissa kaupunkivaltio paatti ruveta kehittamaan kirjastoja. Uudet
suunnat kirjattiin ja kirjataan strategioihin. Library 2000 ilmestyi 1994. Siina
keskityttiin harvakarvaisen kirjastoverkon taydentamiseen ja ajanmukaistamiseen. Nyt
kaupungissa on 25 yleista kirjastoa, joista kolme aluekirjastoa. Vuotuinen kayntimaara
on 38 miljoonaa, aivan vertailukelpoinen Suomen lukujen kanssa. Lainojen maara
asukaslukuun suhteutettuna on pienempi (tarkka luku puuttuu). Kirjastoverkon helmi
on 2005 valmistunut uusi National library. Rakennuksessa on kasvunvaraa, mm.
kerroksia voidaan rakentaa lisaa nykyisiin korkeisiin saleihin. Osa tiloista on vuokrattu
ulos. Taloon mahtuu mya@s iso yleinen kirjasto. Kiinnostavinta siina oli
kierrdtysmateriaaleista rakennettu lastenosasto. Osaston iso, vuorovaikutuksellinen
digiseina taisi olla rikki - ei siita ainakaan oikein selvaa saanut.


http://trends.ifla.org/files/trends/assets/insights-from-the-ifla-trend-report_v2.pdf
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Kansalliskirjaston ylimmassa
kulmassa on vuokrattava
Jjuhlatila, josta on hienot
nakymat. Mm. formulakisojen
alkaan siita saa isot
vuokratuotot.
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Singapore perusti ostoskeskuskirjastoja ensimmaisten joukossa, vaikka sai vastaansa
kansainvalista ihmettelyd. Idea oli sama kuin Espoossa: viedaan kirjasto sinne missa
ihmiset kayvat. Bisnessuuntautuneessa kaupungissa tahan liittyy mielenkiintoista
lilketoimintaa. Ostoskeskukset saavat lisaa rakennusoikeutta jos ne luovuttavat
maksutonta tilaa kirjastolle kymmeneksi vuodeksi. Sen jalkeenkin

Kansalliskirjaston lastenosaston
keltavihredt lamput on tehty
kertakayttopulloista, joiden
keréaamisen osallistuivat myos
kayttajat. Osa huonekaluista on
taiteltu kierrdtyspahvista. Seinien
yldosaa kiertda maalaus, joka
esittaa selvastikin pohjoisen
havumetsavyohykkeen
maisemaa, mieleen tulevat
Kainuun vaarat.

kontrahti voi jatkua, jos ostoskeskus lupaa remontoida kirjaston. Toistaiseksi yksi
kirjasto on lentanyt ulos shopping mallista em. 10 vuoden jalkeen - yleensa
ostoskeskukset haluavat pitaa kirjaston tapaisen yleismagneetin. Huono puoli on
joidenkin kirjastojen heikko sijainti keskuksen sisalla, usein ylakerroksissa. Toisaalta
esim. 2001 valmistunut Woodlandsin aluekirjasto on shopping mallissaan
paraatipaikalla. Sen kolmessa kerroksessa nelidita on yhteensa 11 000 eli enemman
kuin tulevassa keskustakirjastossa (10 000 m2). Mainittavinta kirjastossa on suuri
kayttajamaara, 6 000 paivittaista vierailijaa. Avajaispaivana Woodlandsissa oli kaynyt
100 000 vierasta, eika luvussa ole ylimaaraista nollaa. Myos tassa
kirjastossa lastenosastolle oli pystytetty iso satupuu.

Kaikissa kirjastoissa on kahvilat tai vahintaan kahviautomaatit.

Joka kirjastossa on myds automaatteja, joilla voi maksaa
vuosittaisen lainausmaksun, myohastymis- ja muita maksuja,
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ilmoittautua kirjaston kursseille yms. PS. Google-kuvahaku ’library kiosk’ tuottaa ison
saaliin. Mm. Chemnitzin kaupunginkirjastossa oli oma kioskinsa samoissa tehtavissa
kuin Singaporessa.

Rfid on kaytdssa ja helpottaa itsepalvelun jarjestamista. En ainakaan kuullut muista
tavoista soveltaa sita esim. palvelujen parantamiseen, mita taas meilla suunnitellaan.

Vuonna 2005 julkistettu Library 2010 -strategia keskittyi digitaalisuuden
haltuunottoon. Teema oli Libraries for Life, Knowledge for Success. Sen tuloksena on
digitoitu sisaltdja, mutta myds kampanjoitu nakyvasti lukemisen puolesta.
Lukemiskampanjat on tuotu osin Yhdysvalloista. Read! -kampanja pelaa julkkisten
lukemissuosituksilla. One city, one book keskittyy kuukauden ajan lukemiseen,
kirjoittamiseen ja tapahtumiin yhden nimenomaisen kirjan ymparilla; Singaporen
neljan virallisen kielen takia kampanjakirjoja tosin saattoi olla useitakin. Moneen
kertaan mainittiin kirjaston laatimat lukemiseen kannustavat kerailykortit, joiden
avulla poikien lukemista on onnistuttu lisaamaan. Impact of Quest -kampanja lisasi
9-11-vuotiaiden lainoja 38%, ja 74% lisayksesta kertyi poikien lainauksista.

Tuorein strategia on Library 2020. Edellista teemaa on varioitu eteenpain. Libraries for
Life: The Next Generation of Libraries.

Libraries for Life: The Next Generation of Libraries
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Missiossa ja visiossa nakyy selvasti alussa mainitsemani kansainvalinen
paradigmamuutos: keskitytaan vaikuttavuuteen, siihen mita kirjasto voi saada aikaan
ihmisten mielissa ja osaamisessa. Strategiassa on myos purettu osiin se, miten
vaikutus saadaan aikaan. Avainsanat |0ytyvat seuraavasta kuvasta: kirjaston palvelun
pitaa olla relevanttia, ilahduttavaa, ihmiskeskeista ja tuloksiin keskittyvaa. Minua
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viehattaa kuvassa suuresti mm. analyysi siita, miten asiakkaita ilahdutetaan ml.
'Asiakkaan kunnioittamisen paiva’.
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Saamassamme aineistossa tata kuviota puretaan eteenpain myos suomalaisia
kiinnostavalla tavalla. Minulta voi pyytaa kopion ao. powerpoint-esityksesta.

Vapaaehtoistyota ja aukioloaikaa ilman henkilokuntaa

Olin ottanut kotitehtavaksi selvittaa Singaporen itsepalvelukirjastojen tilanteen. Hyvin
voivat, henkildkuntaa on joissain kirjastoissa paikalla vain osan paivaa.? Yksi uusi
lahikirjasto toimii kokonaan vapaaehtoisvoimin. Itse en siella kaynyt, mutta eraskin
suomalainen kollega pyorsi vapaaehtoistyota koskeneet negatiiviset
ennakko-odotuksensa paikallisia vapaaehtoisia haastateltuaan. Voluntaareja
kdytetdan muutenkin paljon: viime vuonna 30 000 vapaaehtoista teki kirjastoille

93 000 tydtuntia. He mm. pitavat satutunteja, laativat kirjallisuus/aineistoesittelyja,
jarjestavat tapahtumia ja keraavat muistitietoa. Tata edesauttaa olennaisesti, etta
Singaporessa vapaaehtoisty6 kuuluu faktisesti pakollisiin kansalaisvelvollisuuksiin,
josta kertyy pisteita.

Kirjastoissa on voimassa lainauskatto. Kerralla lainassa olevien maksimimaaraa oli
vastikaan nostettu kuudesta kahdeksaan. Tallakin tehtiin bisnesta: kirjaston
partneriyhtidille tarjottiin tydontekijaeduksi kymmenen yhtaikaista lainaa.

Tehotaloudessa jotkut asiat ajatellaan selvasti toisin. Kun me pidamme palautushyllyja
tarkeana vertaisvinkkauksen valineend, palveluna muille asiakkaille, on hyllytys

2 Sattumoisin osui silmiin vastaava tieto myés Arhusin kaupu
useiden kirjastojen osalta erikseen palveluaukioloajat ja mieh



https://www.aakb.dk/biblioteker
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Singaporessa ulkoistettu firmalle. Hyllyt olivatkin joka paikassa sotilaallisessa
jarjestyksessa.

Erityisen hilpeéalta jarjestys tuntui paikallisessa ‘Kirjasto 10:558°, joka keskittyi
esittaviin taiteisiin, musiikkiin, teatteriin, elokuvaan ja tanssiin. 2500 mZ2:in mahtuu
paljon toimintoja. Tanssiosasto oli erdénlaisessa tanssisalissa... Tuttua oli taas se, etta
ennen talossa pidettéavia konsertteja joku taiteilijoista oli kirjastossa esittelemassa
teosta tai esitysta. Tassa kirjastossa oli korkeakulttuurin tunnelma, mutta se sijaitsikin
konserttitalo-ostoskeskusyhdistelméassa.

Singaporen National Library Board on moneen kertaan palkittu. Se on vuodesta 2004
alkaen saanut lahes vuosittain korkealle arvostettuja kansallisia laatupalkintoja kisan
eri sarjoissa.

Koulutus on erilainen

Singaporen kirjastotyontekijoiden koulutus poikkeaa meikaldisesta olennaisesti.
Kirjastoalan, informaatiotutkimuksen tms.koulutusta ei ole tarjolla. Suurella osalla
tyontekijoista on jokin muu akateeminen koulutus, jonka paalle he kayvat lyhyita
kirjastotyokursseja ja oppivat myods kaytanndssa. Seurauksena oli ainakin se, ettei
tietopalvelu meidan tuntemassamme muodossa kuulu tydonkuvaan vaikka opastuksia
tehdaankin. Asiaa koskevia kysymyksiani ei selvastikaan ymmarretty.

Miten nailla taustoilla sitten tuotetaan kansallisbibliografia? Ulkoistamalla. Uusin
tarjouspyynto l6ytyy Kansalliskirjaston tyota tarjolla -sivuilta. Enta miten sitten
kirjastot osallistuvat medialukutaidon / mediakriittisyyden kasvattamiseen? Ei kaynyt
selvaksi, mutta nakdokulma kohdannee maassa yleisia esteita: kulutuskulttuurin
ylivalta on melkoinen eika oppositio juurikaan paase aaneen missaan mediassa.

Henkilostossa nakyi kaikkien kolmen etnisen ryhman edustajia. Myds johtajissa oli
heita tasaisesti. Singaporessa on parhaiten hoidettu monikulttuurisuuspolitiikka johon
itse olen tormannyt, maan tapaan hyvin systemaattisesti toteutettu. Loytyy jopa
vanhaan monikulttuurisuuteen keskittynyt Peranakan-museo. Peranakan tarkoittaa
sukuja ja ihmisia, jotka polveutuvat useammista etnisista ryhmista; ryhmat ovat
alueella sekoittuneet 1700-luvulta Iahtien. Asiasta kysyessa kuulee, etta hienoisia
eroja on, mutta muu ei ihmisyhteisdssa liene mahdollistakaan. Nain toteavat mm.
Singaporessa asuvat suomalaiset.

FAIFEnN istunto

IFLANn sananvapauskomitea FAIFE (Free Access to Information and Freedom of
Expression) on taitava avaamaan keskustelua vaikeasta aihepiiristadan mydos sellaisissa
isantamaissa, joiden sananvapaudessa on huomautettavaa. Singaporen tilannetta
kuvasi bloggari Axel Au. Karussa kertomassa kaantyi esiin jarjestelmallisen ja siistin
saaren nurja puoli. Mm. kaikki verkkoon ’uutisia’ tuottavat (myds suuri osa
bloggareista) joutuvat maksamaan 50 000 Singaporen dollarin (n. 40 000 €)
takuumaksun. Jos kirjoittaa hallituksesta liian kriittisesti, takuu laukeaa ja menettaa
dollarinsa - se on nimittain lainvastaista. Yksi nakyva oppositiopoliitikko ajettiin myos
konkurssiin ja sita kautta pois politiikasta.


http://www.nlb.gov.sg/page/Corporate_portal_page_careers
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Kirjastoissa erilainen sananvapauskasitys nakyi esim. asiakaspalaute- ja
tyonarviointitietojen keraysjarjestelmassa. Suomessakin myytavassa
Salesforce-ohjelmassa naytti olevan hyvin kehittyneet tavat kasitella mita tahansa
kanavaa pitkin saatua asiakaspalautetta. Samaan jarjestelmaan kerattiin tietoa myos
tyosuorituksista niin henkilodn menevalla tavalla, etta ei menisi lapi suomalaisessa
tietosuoja-ajattelussa.

FAIFE jatkoi istunnossaan viime vuonna esiteltyjen sananvapauden ja tiedonsaannin
trendien kasittelya. Paivikki Karhula paivitti ne vaitoskirjatydonsa pohjalta. Merkittavin
sanoma on se, etta kansalaisen tieto- ja yksityisyydensuoja vuotaa vaikka valtiot ja
kaupalliset yritykset eivat paase kasiksi viestien sisaltoon. Tiedot siita, kenen kanssa
vaihtaa viesteja, kuinka usein, mita julkisia tykkaamisia klikkailee jne. tuottavat
kumuloituessaan hyvin yksityiskohtaista informaatiota ihmisen tekemisista.
Snowdenin tapaus on nostanut asian poliittisellekin agendalle, sen lisaksi ettd se on
halyttanyt kansalaiset uudella tavalla. Huomiota kiinnitettiin myds tietosuojan ja
yksityisyyden suojan alueella vaikuttavien lakien epamaaraisyyteen. Ihmiset eivat
hahmota, mika on kiellettya ja mika sallittua - epaselvassa tilanteessa moni jattaa
koko toiminnan.

Kirjastojen rooli tassa kuviossa on yhtaalta tiedon jakaminen ja ymmarryksen
lisadaminen, siis kaikenikaisten mediakasvatus ja medialukutaidon parantaminen.
Toisaalta kirjastoyhteison pitaa olla mukana vaatimassa poliittista keskustelua
tietosuojan ja terrorismin vastaisen toiminnan tasapainottamisesta. Oli
mielenkiintoista kuulla etta myds Yhdysvaltain kiistellyn (ykstyisyydensuojaa
heikentavan) Patriot Actin kirjoittanut republikaanisenaattori on irtisanoutunut
Snowdenin paljastamasta NSA:n tiedustelutoiminnasta. Niin pitkalle meneva urkinta ei
hanen mukaansa ollut missaan tapauksessa lain tarkoituksena.

Muuta / Miscellanious

Yksi plenary-puhuja, Parag Khanna peraankuulutti hyvin Kokeilupisteen tapaista
toimintaa. Han halusi kehittaa kirjastoa paikkana, jossa ihmiset voivat kayda
tutustumassa uusiin tekniikan ja muihin ilmidihin kuten 3D-tulostamiseen, uusiin
lukulaitteisiin yms. Han naki kirjastot myos laajenevan verkkoyliopisto-opetuksen
tarkeana tukipalveluna. Kun varsinainen Alma mater on kaukana, jopa toisessa
maassa, tarvitaan jokin fyysinen side opiskelun ja opiskelijan valille. Siihen rooliin sopii
paikallinen kirjasto. Lisaksi kirjasto voi tukea tyohakua, itseopiskelua ja muuta itsensa
kehittamista. Khannan puheesta bongasin kasitteen 'netizen’, net + citizen,
ilmeisestikin nettikansalainen. Kaiken kaikkiaan Khanna kaaraisi ulkopuolisena hyvin
yhteen uuden kirjastoille esitettavan sosiaalisen tilauksen: tukea monipuoliselle
yhteiskunnassa toimimiselle / kansalaisuudelle, ulos omien seinien sisalt3,
verkkomaailma haltuun.

Kuvasatoa

Arki-iltapdivana Woodlandsin
aluekirjasto oli taynna opiskelijoita,
Jjotka tydskentelivat seka yksin etta
ryhmissa.



http://www.ifla.org/publications/data-driven-futures-censorship-takes-new-forms
http://www.ifla.org/publications/data-driven-futures-censorship-takes-new-forms
https://www.salesforce.com/fi/form/sem/crm-display-2011.jsp?gclid=COW-t7KNorkCFah8cAodWAkAzQ&d=70130000000EYcF&DCMP=KNC-Google&keyword=salesforce&adused=3032529867
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Kansalliskirjasto-rakennuksen siséalla on useita

P

puarhoja. Ne vahentavat ilmastoinnin

Konserttitalossa sijaitsevassa
esittavien taiteiden kirjastossa
(sikaldainen Kirjasto 10, tosin
korkeakulttuurisin vivahtein)
valmistaudutaan selvastikin illan
musiikkiesitykseen.

Jja viilennyksen eli sahkén tarvetta. Koko talo on muutenkin rakennettu ekologisten

periaatteiden mukaan. Rakennus valmistui 2005.



